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Steid)8»@efe|l>latt
Æ  7.

SttJjttlt: UeBereinf oininen j»ifd)en bcm SReicl, unb ptalien «Eier ben gegenfeitigen patent«, Sdujlev* unb
3Jiavfen|ci)iife. ®. 2 9 3 .

(5it. 1990.) Uekvcinfommen git>ifcf;cn bcm $Reid) uub 3tatien über ben gegenfeitigcn patent«, 
Shifter« uub SJlarfenfd&ufe. S3om 18. Panuar 1892.

©eine SJlajeftät ber ©eutfdfe taffer, 
tön ig non ^prenfjen, im Slawen beg 
fDeutfcfen Sleic[)g, einerfeitg, unb ©eine 
Sltajeftcit ber tön ig non Ita lien, anberer* 
fettg, non bem Sßunfdie geleitet, bie 
gegenfeitigen Schiebungen auf beut ©e* 
Biete beg patent», SJlujlcr* unb SSlarfen* 
fctmtjeg neu ju regeln, haben ju biefetn 
Street Serl)anblungen eröffnen laffen unb 
ju ÜBenolImäd)tigten ernannt:

©eine SJlajeftät ber $Deutfd)e 
ta ife r ,  tö n ig  non ^reufjen :

©eine ©¿¡cellcnj ben ©rafen ©ber* 
l)arbhu0 olntê=©onn ein albe, 
Slitter beg töniglid) preujnfd)en 
Sloth en Slbler »DrbenS 1. Älaffe, 
beg troncwDrbeng 1. tlaffe unb 
beg ©{fernen treujeg 2. tlaffe, 
©roffreuj beg ©t. SSlauritiuê* 
unb ßajarug ' Dtbeng, Silier» 
l)öcf)jtfeinen SBirflidjen ©el)ei* 
men Slatl), Slllerl)öd)ftfeinen 
aufferorbentlid)en unb kro ll* 
mädftigten Sotfd)after bei

U ie id jö  - © efefeb l. 1892.

?lu8gegebcn ju 53erlin ben 22. gebruar

u u a  Maesta l ’lmperatore di Ger
mania, Re d i Prussia, in nojne dell’ 
Impero germanico, da una parte, e 
Sua Maesta i l  Re d’lta lia  da ll’ altra 
parte, desiderando regolare nuova- 
mente nei rapporti tra i Loro 
Stati le questioni che si riferiscono 
alia protezione reciproca dei bre- 
vetti d’invenzione, dei disegni, 
modelli industria li e dei m arclii 
d i fabbrica, sono entrate in  tratta- 
tive a tale intento e hanno nomi- 
nato per Loro Plenipotenziari;

Sua M aesta l ’lm p e ra to re  d i 
G erm an ia , Re d i P ru ss ia :

Sua Eccellenza i l  Conte E ber- 
a rdo  di Solms - Sonne- 
w a lde , decorato degli Ordini 
prussiani dell’ Aquila Rossa 
di l 1Classe, della Corona di 
1“ Classe e della Croce di 
ferro di 2a Classe, Cavaliere 
Gran Croce decorato del Gran 
Cordone dell’ Ordine dei 
SS. Maurizio e Lazzaro, Suo 
Consigliere intimo attuale, 
Suo Ambasciatore straordina-
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Seiner SJtajeftät bem Röntge 
non

© eine ÜÖtajeftät ber ^!ßntg  non 
3 ta lie n :

©eine ©f.cellenj S ln ton io  © t a t *  
rabba SJiarqutS b i S tu b in i, 
©rojjfrcuj beS © t. SJtauiitiuS* 
unb Sajaru8*jDrbenS unb beS 
©rbens ber italienifdjen itrone, 
3ni)abcr ber golbenen Zapfet* 
feitSmebaitle, SOtitgtieb beS^3aria= 
mcntS, Sltleriwcpftfeinen ^3rä= 
ftbenten beb ©taatSminiftemunS, 
SOlinifber ber auswärtigen Sin» 
geiegcnl^citen unb SRinifier ad 
in te rim  für Steter bau, ©einerbe 
unb Raubet,

welche, na cf) SDtittpeilung itjrer in guter 
unb gehöriger gönn befunbenen Soli» 
machten, baS nadfftepenbe Heberein* 
fotntnen nereinbart unb abgefcploffen 
traben:

Str t i fe l  1.
©ie Stngcbörigen beS einen ber ner* 

tragfd)lie§enben Xbcitc fotlen in ben ©e* 
bieten beS anberen in 33ejug auf ben 
©d)uti non ©rftnbungen, non SJtuftern 
(einfd)tiejjiid) ber ©ebraucpSmufler) unb 
SJtobellen, non ipanbelS* unb gabttf» 
märten, non ginnen unb Stauten bie» 
felben 9ted)te wie bie eigenen Slngcpötigen 
genießen.

©ie werben betngemäfj benfelbenScßuß 
unb biefetben gefetjlid)en Sftittel gegen 
jebe Soerletjitng if)rer 9ted)te haben wie 
bie gntänber, norauSgefe^t, baß fie bie 
görmtiebfeiten unb S3ebingungen erfüllen, 
welcße bie innere ©efeßgebung eines jeben 
ber beiben Staaten ben Snlänbern auf» 
erlegt.

rio e plenipotenziario presso 
Sua Maestà i l  Re d’Ita lia ,

Sua Maestà i l  Re d’I ta lia :

Sua Eccellenza A n to n  io S ta r -  
ra bba  Márchese d i R u d in i, 
Cavalière Gran Croce deco
rate del Gran Cordone degli 
O rdini dei SS. Maurizio 
e Lazzaro e della Corona 
d’Ita lia , decorato della me- 
daglia d’oro al valore m ili
tare, Deputato al Parlamento, 
Suo Presidente del Consiglio, 
Ministro degli A ífari Esteri 
e Ministro ad interim  di 
Agricoltura, Industria e Com- 
mercio,

i  quali, dopo essersi comunicati 
i  loro pienipoteri, trova tili in  buona 
e dovuta forma, sono convenuti 
sugli articoli seguenti:

A r t ic o lo  1.
I  sudditi o cittadini d i una delle 

Parti contraenti godranno nei terri- 
to ri dell’ altra, in quel che concerne 
la protezione d’invenzioni, di disegni 
e modelli industria li (compresivi i 
modelli d’uso), i  marchi di com- 
mercio e d i fabbrica e la ditta, od 
i l  nome commerciale, della stessa 
protezione che i nazionali stessi.

Conseguentemente, essi avranno 
la  stessa protezione dei nazionali e 
lo stesso mezzo legale contro ogni 
attentato ai loro d ir itti, sotto riserva 
dell’ adempimento delle form alità e 
delle condizioni imposte ai nazionali 
dalla legislazione interna d i cia- 
scuno dei due paesi.
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Slrtifel 2.
$Den 3lrtgel)örigen im ©nine btefer 

Vereinbarung fmb gleict)gefte(lt anbere 
^erfonen, welche in ben ©¿bieten beS 
einen ber nertragfebfiefieuben 24)etle i[)ren 
SBofgxft̂  ober ibre ^auptniebertaffung 
E>aben.

Slrtifet 3.
SBirb eine (Srftnbung, ein Vtufter 

ober SJlobell, eine gabtih ober §anbelb= 
made in ben ©ebieten beg einen ber 
oertrag[ci)lief)enbcn Xl)eile bebufg (£r= 
langung beg ©d)u^eg angemelbet, unb 
binnen einer g rift non brei SJtonaten 
bie Slnmeibung aitcl) in ben ©ebieten 
be8 anberen nertragfepefjenben %f)eileg 
benurft, fo fo il:

a) biefe fpdterc Slnmclbung atten Sin» 
melbungen nörgelten, toeid̂ e in ben 
©ebieten beg anberen 24)eileg naefy 
bem geityunft ber erjlen Slmnel» 
bung eingereieft toorben ftnb;

b) burd; Hmjlänbe, welche nad) bem 
geitpunft ber erften Slnmelbung 
eintreten, bem ©egenftanbe ber» 
felben bie Sleufeit in ben ©ebieten 
beg anberen Xt)eiieg nid)t entjogen 
roerben.

Slrtifel 4.
®ie im SlrtiM 3 oorgefebene g rijt 

beginnt:
a) bei SJluftern unb Vtobeilen, foithe 

bei £anbelg» unb gabrifmarfen 
mit bem gcitpnnft, in welchem 
bie erfte Slnmelbung erfolgt;

b) bei ©rftnbungen mit bem geitpunft, 
in melcpem auf bie erfte Slnmel» 
bung bag patent erte ilt wirb;

A r t ic o lo  2.
Sono assimilati ai sudditi o citta- 

din i per cio che riguarda la pre
sente Convenzione, tutte le altre 
persone che lianno i l  loro domicilio, 
o i l  loro stabilimento principale nei 
te rrito ri di una delle Parti contraenti.

A r t ic o lo  3.
I l  suddito, o cittadino, che, dopo 

aver depositato una invenzione, un 
disegno, o un modello industriale, 
un marchio di fabbrica, o di com- 
mercio, nei te rrito ri d i una delle 
Parti contraenti allô scopo d i otte- 
nervi la  protezione, ne faccia pari- 
menti i l  deposito nei te rrito ri dell’ 
altra Parte contraente nei periodo 
d i tre mesi, godrà per questo de
posito d i un d iritto  di priorité. 
Per conseguenza:

a) questo ultimo deposito avrà la 
priorità su tu tti g li a ltri de- 
positi che fossero stati fa tti nei 
te rrito ri dell’ altra Parte con- 
traente, posteriormente alla 
data del primo deposito;

b) fa tti e circostanze posteriori 
alla data del primo deposito 
non potranno togliere a il’ og- 
getto in questione i l  suo ca- 
rattere di novità nei te rrito ri 
dell’ altra Parte.

A r t ic o lo  4.
I l  periodo di prio rità  previsto 

da ir articolo 3 decorrerà:
a) per i disegni e i modelli in- 

dustriali, per i  marchi d i com- 
mercio e di fabbrica, dalla data 
del primo deposito;

b) per le invenzioni, dal giorno 
in  cui il brevetto sarà stato 
coneesso al primo deposito;
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c) bei ©egenftänben, welche in ©eutfdp 
lanb alb ©ebraucfjSmufter, in 
Ita lien alb Erftnbungen angemelbet 
werben, mit bem geityunft ber 
evften Slnmelbung, falls biefe in 
©eutfcfjlanb erfolgt, unb mit bem 
Seityunft, in meinem bas patent 
anf bie erfle Sinmelbung erte ilt 
wirb, falls biefe in Ita lien erfolgt.

©er Sag ber Slnmelbung ober ber 
Srtbeilung nnrb in bie g rifl nid)t etm 
gerechnet.

3US Sag ber Erteilung gilt ber Sag, 
an welchem ber 33efd;lu£ über bie enb= 
giftige Erteilung beS patents jugeftellt 
worben ift.

S lrtife l 5.
©te 9ted)tSnad)tf)eile, welche nad) ben 

©efeljen ber oertragfd)lief;enben Steile 
eintreten, trenn eine Erftnbung, ein 
SJluftcr ober ein SJlobell nicfyt innerhalb 
einer beftimmten g rtfl auSgefüfirt ober 
nac£>gebilbet wirb, folien aucj) baburd) 
auSgefdjloffen werben, bafj bie 2luS= 
füfyntng ober 9tarf)bilbung in bem ©e* 
biete beS anberen SlfeileS erfolgt.

©emgemäjj füll and) bie Einfuhr 
einer in ben ©ebieten beS einen SlgtleS 
Ijergeftellten Sßaare in bie ©ebiete beS 
anberen S^eileS in ben festeren ben 
SSeriuft beS auf ©runb einer Erftnbung, 
eines SDlufterS ober eines SJtobellS für bie 
2Baare gemährten ©clqitjred)tS nid)t jur 
golge l)aben.

î l r t i fe l  6.
©em 3nf)aber einer in ben ©ebieten 

beS einen SfyeileS eingetragenen £anbelS= 
unb gabrifmarfe fann bie Eintragung

c) Per 8'li oggetti depositad in 
Germania come modelli d’uso, 
in  Ita lia  come invenzioni, dal 
giorno del primo deposito se 
questo é stato fatto in  Germania, 
e, se é stato fatto in  Ita lia , dal 
giorno in  cui i l  brevetto sara 
stato concesso al primo deposito.

Ne i l  giorno del deposito, né 
quello della concessione saranno 
compresi nel periodo d i priorita.

Sara considerata come data della 
concessione la data sotto la  quale 
la decisione definitiva che accorda 
i l  brevetto in  questione sara rimessa 
al richiedente.

A r t ic o lo  5.
L  attuazione di una invenzione, 

o la produzione d i un disegno, o 
modello industríale nel territorio  
dell altra Parte contraente, an- 
nullera ogni decadimento di pro- 
tezione che le leggi delle Partí con- 
traenti potessero pronunziare contra 
le invenzioiñ, o i disegni, o i mo
delli industriad non attuati, o non 
prodotti in  un periodo determínate.

In  conseguenza, la importazio.ie 
nei te rrito ri di una delle Partí di 
una mercanzia fabbricata nei te rri
to ri dell’ altra Parte, non portera, 
nel territorio della prim a, alcun 
pregiudizio ai d ir itti di protezione 
che saranno stati accordati a questa 
mercanzia in  ragione della sua 
qualita d’invenzione, d i disegno, o 
di modello industríale.

A rt ic o lo  6.
Quando un marchio di commercio, 

o di fabbrica, sara stato regístrate 
nei te rrito ri di una delle Partí, l ’am-
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in ben ©ebieten beg anbeten 2l)eileg nid)t 
aug bent ©runbe »erfagt werben/ weil 
bie SJtarfe ben l)iet geltenben SBorfdßriften 
über bie gufammenfeßung unb äußere 
©eftaltung ber Warfen nidjt entfpricßt.

Sirtifel 7.
Spanbelg* unb f^abrifmarfen, welche 

in bem lltfprungglanbe im freien ©e* 
brauet) ftel)en, fönnen aud) in ben 
©ebieten beg anberen Xljeileg nict)t ben 
©egenftanb ausfd)ließüd)er SSenufpmg 
bilben.

S lr tife l 8.
gegenwärtige liebereinfommen 

tritt am 1. gebruar 1892 in Straft unb 
bleibt big ¿um Stblauf t>on fed)g Monaten 

erfolgter Stünbigung oon ©eite 
eineg ber oertragfcßließcnben Xljeile in 
Sßirffamfeit.

Das liebereinfommen foll ra tiftjirt 
unb bie Statififationen fobalb alg mög* 
ließ in diom auggeioed)felt werben.

3u Urfunb beffen haben bie beiher* 
feitigen SSehollmädjtigten bag gegen* 
wärtige liebereinfommen unterzeichnet 
unb ißre ©iegel beigebrüeft.

©o gefcl)el)en ¿u 9t out/ ben 18. 3a* 
nuar 1892.

(L. S.) © ra f  ©olmg.

missione al deposito del marchio nei 
te rrito ri dell’ altra Parte non potra 
essere rifiu tata al proprietario del 
marcliio, per la ragione che la forma 
esteriore e la composizione del 
marchio non sieno conformi alie 
leggi di quest’ ultim o paese.

A r t ic o lo  7.
Quei marchi di commercio e di 

fabbrica che nei paese di origine 
sono di dominio pubblico, non po- 
tranno formare oggetto d i un p ri
vilegio esclusivo nei te rrito ri dell’ 
altra Parte.

A r t ic o lo  8.
La presente convenzione entrera 

in vigore i l  I o febbraio 1892 e 
restera esecutoria fino alia scadenza 
di un periodo di sei mesi dopo 
denuncia fattane da una delle Partí 
contraenti.

La presente convenzione sara 
ratificata e le ratifiche saranno 
scambiate a Roma, i l  piü presto 
possibile *

In  fede di che i  rispettivi Pleni- 
potenziari l ’hanno firmata e v i 
hanno apposto i l  loro sigillo.

Fatto a Roma l i  18 gennaio 1892.

(L. S.) R ud in i.

£)ag »orfteßenbe liebereinfommen íft ratifi¿irt worben unb bie Slugwecßfelung 
ber íuattfifationg* llrfunbeit t)at flattgefunben.

ßetauSgegeben im 91eid)8amt be8 
Berlin, gebrtnft in ber SReicfyíSbrucfevei.

SReid)8 ■ ®efe|Dl. 181)2. 41
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